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ARCHIWARIUSZ W TERENIE

yimki z prasy lat dawnych przedrukowane w niniejszym numerze ,,Jednak Ksiazek”

pochodza z ,,Dziennika Wilenskiego”, co prawda nie z najstynniejszego jego

wcielenia, jakim byl miesigcznik wydawany w latach 1805-1806 1 1815-1825,
powolany do zycia przez Jedrzeja Sniadeckiego i ks. Stanistawa Bonifacego Jundzilta i do 1817
roku drukowany przez Jézefa Zawadzkiego, lecz z nieco pdézniejszej jego inkarnacji. Ta kolejna
odslona periodyku ukazywala si¢ w latach 1826-1830, w seriach, zatytulowanych: ,,Historya
i Literatura”, , Literatura Nadobna”, ,Nauki Stosowane do Rolnictwa, Rekodziet, Sztuk,
Rzemiosl, Gospodarstwa i Handlu”, ,Nowiny Naukowe” oraz ,Umiejetnosci i Sztuki”,
a wydawca jej byl wilenski drukarz Antoni Marcinkowski.

By¢ moze stow kilka nalezy si¢ tej zacnej, cho¢ juz nieco zapomnianej postaci. Data
urodzin Marcinkowskiego nie jest znana, przypada zapewne na ostatnie ¢wieréwiecze XVIII
stulecia. Pochodzil z Minszczyzny, byl synem duchownego unickiego, studentem Uniwersytetu
Wileniskiego. Drukarnia, ktérej naktadem wychodzito wiele ksiag po polsku, litewsku, rosyjsku,
francusku, niemiecku, w grece 1 po lacinie, zalozona zostala przezen w roku 1818 1 przetrwala
swego tworce (zmarlego w roku 1855). Zamknal ja dopiero na fali postyczniowych represji
Murawjow (w zyczliwej pamieci Litwy zachowany po dzi§ dzien pod nazwiskiem ,,Wieszatiela”)
w roku 1863.

Juz w roku 1818 Marcinkowski przejat po Zawadzkim funkcje wydawcy ,,Dziennika...”,

redagowal i wydawal réwniez ,Kuryera Litewskiego”. Znany byt i z tego, ze czgs¢ ksigzek
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drukowal wlasnym nakladem, zreszta wczednie przylgnela don etykieta zaangazowanego
spolecznika. Pochowany zostal na Rossie, a grob jego odnalez¢ mozna 1 dzisiaj w tamtejszej
Kwaterze 4, skadinad tej samej, w ktoérej spoczywaja poeta Swiatopelk Karpinski i1 ostatni
z litewskich ,,krajowcéw” Michal Romer.

Na zaprezentowany ponizej wybor fragmentéw sklada si¢ kilka tekstow ilustrujacych
zrdznicowane spektrum zainteresowan tworcow (a zapewne rowniez czytelnikow) ,,Dziennika
Wileniskiego”. Pierwszy z nich to anonimowe (,,bezimienne”) tlumaczenie znanego fragmentu
Krila 1.eara, dokumentujace wczesne zmagania translatorskie ze stowem poetyckim Szekspira,
tworcy patronujacego przeciez wyobrazni epoki. Jest to wyimek sceny VI, aktu IV, w ktorej
Edgar opisuje odlepionemu Gloucesterowi nadmorskie urwiska w Dover. Ciekawostky jest, ze ta
stosunkowo wierna proba oddania sensu oryginalu (cho¢ pewne zastrzezenia budza jednak
»S€py”), zdradza go w wymiarze wierszotwoérczym — Szekspirowski nierymowany pentametr
jambiczny, ktory przyjelo si¢ oddawac polskim bialym jedenastozgloskowcem, zostal tu
zastapiony klasycznym w poezji polskiej rymowanym trzynastozgloskowcem ze $rednidwka po
sylabie si6dmej.

Fragment kolejny — poswi¢cony Krzysztofowi Celestynowi Mrongowiuszowi, jednemu
z nieformalnych patronéw naszej uczelni — przypomina o weczesnych probach kodyfikacji jezyka
i folkloru kaszubskiego. Trzy nastepne przedruki w wyrazniejszy juz sposob nawiazuja do
przewodniego tematu niniejszego numeru ,Jednak Ksiazek”, przy czym dwa ostatnie z nich
— poswigcone odpowiednio ,,archeologii” prekolumbijskiej i ,,potworowi morskiemu” z Oceanu
Arktycznego — uznane moga by¢ pewnie za formy proto-reportazowe.

Na prezentowane ponizej teksty natrafiliSmy podczas kwerend internetowych
w udostepnionych w 2015 roku zasobach cyfrowych Lietuvos moksly akademijos biblioteka
(Biblioteki Litewskiej Akademii Nauk im. Wréblewskich) w Wilnie. Czytelnicy mogg je znalezé

pod adresem

http://elibrary.mab.t/discover’scope=1%2F24&querv=Dziennik+Wile%C5%84ski&submit=G

o&trpp=10.
Zapewne jednak latwiej bedzie Im siegna¢ do zasobow polskich — reprodukcje ,,Dziennika

Wilenskiego”, zaréwno w wydaniach Zawadzkiego, jak i Marcinkiewicza, odszuka¢ mozna
w cyfrowej bibliotece BUW-u:
http://ebuw.uw.edu.pl/dlibra/publication?id=17385&tab=3.

Gadejka 1 Kurklys
[Maciej Dajnowski|
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»Dziennik Wilenski. Literatura Nadobna”, T. I 1826, marzec, s. 111.

Z Szekspira.

Wysokosé nadbrzesgney géry w Dower.
Wniydz, panie; tu wierzch skaly. Stdy, nie rusz si¢ krokiem.
Jak straszno i okropnie rzuci¢ w ten dot okiem!
Kruki, sepy wéréd niskiey snujace si¢ chmury
Ledwie ztad sa jak chrzaszcze. Wpdt powietrzney gory
Czepi si¢ ktés: kopr zbiera. Cigzki chleb! przebogi!
Ztamtad nie wigkszy od swey wydaje si¢ nogi.
Na pobrzezu, jak myszki, 1oy rybakow smyka.
Wielki na kotwi okret mnieyszy od bacika:
Statkow przy nim nie déyrzysz. Co w skalny brzeg wali, 245
Z tego mieysca nie stychaé szumu huczney fali,
Nie $miem drugi raz spoyrzeé; wzrok gasnie, mysl ginie.

Zawr6t mozgu straci mi¢ na feb w te glebinie.

»Dziennik Wilenski. Nowiny Naukowe”, T. I 1826, kwiecien, s. 118.

Przedsiewzigcia literackie. X. Krzysztof Celestyn Mrongovins, kaznodzieja 1 lektor jez. pols.

w Gdansku, autor kilku dziel o jezyku polskim, i niedawno w Gdansku wydanego Stownika
Niemiecko-Polskiego, zaszczytne wezwanie otrzymal. Zmarly kanclerz Cesarstwa Rossyyskiego,
hrabia Rumiafcow, slawny opiekun nauk, nie dlugo przed swojq $miercia zaprosil:
X. Mrongoviusa, azeby jego kosztem objechal siedziby dawnych Kaszubéw i staral sig, ile
moznosci, zebra¢ stownik ich gasnacego jezyka, oraz, podania utrzymujace si¢ jeszcze w ustach

tych Pomorzan. Nie wiemy, czyli ten projekt przyydzie teraz do skutku.

»Dziennik Wilenski. Nowiny Naukowe”, T. I 1826, marzec, s. 84.

Rekopisy. |...]
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— Drziennik dublinski oglasza, ze r¢kopis podrézy Mungo-Parka po Afryce, wykupiony zostal
przez pewnego francuza od negra senegalskiego za 30 dollarow. Rekopis ten, jak powiadaja, ma
zawiera¢ wazne szczegdly o chorobie autora, i dochodzi do ostatniego peryodu jego podrézy

1 zycia.

»Dziennik Wilenski. Nowiny Naukowe”, T. I 1826, pazdziernik, s. 332-334.

Krajoznawstwo. Grobowee indyyskie w Ameryce-Potudniowey. ,Jestem zupelnie tego przekonania,

powiada P. Stevenson, ze Indyanie tey okolicy, mieli zwyczay grzebania umarlych po domach, gdzie
mieszkali za zycia; czego dowodem jest to przynaymniey, ze odkopywalem wiele cial,
zagrzebanych z tém wszystkiem, cokolwiek bylo ich wlasnoscia przy zgonie. Tak np.
znaydowalem kobiety ze swojemi garnkami, piecykami i dzbanami z wypaloney gliny. Niektore
z tych ostatnich nader ciekawego sa skladu. Bywaja one zlozone z dwéch kul wydrazonych,
majacych $rednicy po trzy cale, polaczonych z sobg rurka, znaydujacy si¢ po srodku, z uchem
wydrazoném i wygictem, majacém z jedney strony otwor w czesci wyzszey. Nalawszy wody do
tego otworu tak, aby dzban byl prawie do polowy nia napetniony, a potém przechylajac go, juz
na prawa, to znowu na lewq strone, daje si¢ styszec¢ $wist jakis. Niekiedy na podobnych dzbanach
bywa wyobrazenie glowy ludzkiey; na wierzchu za$ tey, jest otwor, stuzacy do wlewania wody,
ktéra splywajac, tenze sam dzwigk sprawuje. Widzialem w klasztorze Karmelitanek w Quito,
jedno z takich naczyn, na ktérém byli wyobrazeni dway Indyanie, niosacy na barkach umartego,
w 16dce podobney do necek. Przechylajac za$ je na przemiany, to w tyl, to na przéd, wszczynat
si¢ jek zalos$ny, podobny do tego, jaki Indyanie wydaja w czasie pogrzebu. Dzbany te, rownie jak
inne naczynia, sa robione z gliny dobrze wypaloney; co wszystko niejako dowodzi, iz Indyanom
znang byla sztuka garncarska. Znaydowalem nawet w tych huakasach diugie sztuki plétna
z bawelny, podobnego do tego, ktére dzi§ u Indyan nosi nazwisko fokujo, wiele zyta indyyskiego,
maizu, chiny, bobu i lidci bananowych; piéra strusie z réwnin Buenos-Ayres, kule i rozmaita
odziez, kilka topatek robionych z drzewa palmowego podobnego do chonta z Guayaquil, a ktdérego
zaden gatunek nie ro$nie koto Supe; wldcznie 1 maczugi z tegoz drzewa; dzbany napelnione chikq,
plynem na wierzchu bardzo stodkim, lecz gorzkniejacym po wylaniu. Naybardziey do
rozkopywania tych huakasiw zacheca mieszkancow nadzieja odkrycia zagrzebanych skarbow.
Znaydowalem w nich obraczki i male kubeczki, zbyt cienko kute ze ztota. Miewaja one §rednice
réwna polowie jaja kurzego; jest mniemanie, jakoby je noszony przy uszach: sa bowiem
opatrzone guziczkami, ktérych Indyanki dzi§ jeszcze uzywaja. Czesto tez zdarza si¢ odkryc
blaszki srebrne, do dwodch cali szerokosci, a sze$§¢ dlugosci majace, tak cienkie, jak papiér.

Pieniadz zloty, z ktérym Indyanie sa grzebani, zazwyczay znayduje si¢ w ustach zmartego. Dla
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wlasnosci saletrowych piasku i1 jego suchosci prawie doskonaley, ciala te znaydujq si¢ w catku
1 bynaymniey niezepsute, lubo niektére z nich byly zagrzebane przez trzy wieki z okladem;
odzienie podobniez jest zachowane; lecz tak jedno, jak drugie, natychmiast si¢ psuje, skoro
wystawione zostanie na dzialanie slofca i powietrza zewnetrznego. Odkopalem raz cialo
mezczyzny, ktérego wlosy, poczawszy od brwi, cale czolo okrywaly, tak dalece, 12 ta czg$¢ twarzy
nie byla widoczna. Bylo przy niém bardzo wiele zidl suszonych, kilka garnuszkéw i rozmaite
odzienie. Indyanie, ogladajacy to cialo, zapewniali mie, ze nieboszczyk byl Bruo czyli
czarnoxi¢znikiem; lecz jam raczey sadzil go bydz lekarzem. Cozkolwiek badz, widac, iz w ich

mniemaniu, dwie te nauki maja niejakie podobienstwo.” (Z podrigy Stevensona. Lond. 1825). N.A.K.

»Dziennik Wilenski. Umiejetnosci i Sztuki”, T. III 1828, listopad, s. 329-331.

ZOOLOGIA.

Wiadomosé o ogromném wierzecin, nalezioném nad morgem lodowatém (1).

Cywilny Gubernator Tobolski D. N. Bantysz-Kamieiski, w czerwcu roku biezacego, przeslal
w darze, miedzy innemi przedmiotami historyi naturalney, dla Uniwersytetu Moskiewskiego,
nadzwyczayney wielkoSci ¢zesé przednia szezeki dolney, majaca ksztalt czotenkowaty, 1 szesé zebow,
z ktérych kazdy wazy po trzy funty, a dlugosci ma ¢wieré¢ arszyna. Kosci te nieznajomego
zwierzecia, znalezionego przez Samojedow na brzegach morza lodowatego, zlozyl
P. Gubernatorowi kupiec tobolski Alexander Nigehorodeew, prowadzacy w Obdorsku handel
z Samojedami i Ostyakami, przy nastgpném pismie:

»Roku zesztego 1826, pod bytnos¢ moje¢ na jarmarku obdorskim, kupilem u Samojedéw
toju 6 pudow 30 funt., ktérego przedali oni réznym Ostyakom przeszio 200 pudow. Loy ten, po
przetopieniu, stuzyl im za omaste.

,»Gdym ich badal, skad t¢ tlusto$¢ maja, taka mi dali wiadomos§é. W pazdzierniku 1825
r. bedac oni w zachodniey stronie Uralu, nad morzem lodowatém, dla potowu morséw, znalezli
na piasku nadbrzeznym, wyrzucone z morza niezywe zwierze¢ nadzwyczayney wielkosci, lezace
bokiem, i od fal morskich zasypane piaskiem; zwierz¢ to mialo pysk otwarty, jezyk przez kogo$
wyciety, a tlustod¢ z grzbietu, od glowy do ogona, catkiem wyrabana, jak wida¢ byto, siekierami.
Samojedy, z jednego boku, do géry obréconego, wycigli tlustosd, i, ile z soba mieli reniferdw,
wszystkie nia ojuczyli, tak, Ze za jeden raz przywiezli skrycie pigéset pudéw tego toju.

Dowiedziawszy si¢ o tém inni, jezdzili takze 1 thusto§¢ brali.

JEDNAK KSIAZKT 2016, nr 5

247



Maciej Dajnowski

,»olyszac takie dziwy, a majac z Samojedami znajomo$é, obowigzatem ich, azeby umyslnie
pojechali, 1, ile moznosci, starali si¢ przywies¢ z glowy lub innych cz¢sci ciala tego zwierzecia,
kos$¢ jakakolwiek, a wielkos¢ jego zmierzy¢. W r. 1827 uskutecznili moj¢ prosbe, 1 przywiezli
z tego zwierzecia jedne tylko ko$¢ z przodu szczeki dolney, a zeby przednie powyrywali;
wszystkich z¢bdw, podlug ich $wiadectwa, byto 42, z ktérych dostato si¢ mi 10.

Powiadali mi tez Samojedy, ze jezdzac w listopadzie roku zeszlego, znalezli owo zwierze na
temze mieyscu, ale w innym stanie, niz wprzody; jeden bok wierzchni byl wyjedzony od zwierzat
drapieznych, a, dla zalania woda, caly trup zgnil, i prawie tylko skielet pozostal. Mierzyli oni go
od gltowy, wzdluz kolumny pacierzowey, do ogona, i licza trzynadcie sazni; kolumna pacierzowa
byla tak gruba, jak tylko mozna oburacz objaé; zebra na trzy wierszki grube. Wykopali jeszcze
z piasku do sta pudéw loju, ktéry, przetopiony, w beczulkach przywiezli na przedaz; ale byl
czarny 1 odrazliwa mial wonia. Wybadywalem ich, jak mogtem, chcac si¢ dowiedzie¢, do
jakiegoby Zwierzecia twor ten byl podobny: czy do konia, krowy, i t. d? Powiedzieli, ze z glowy
podobny do szczupaka, a z tulowia do $wini; jakoz pierwsza tlusto$§¢ surowa i1 przetopiona,
zupelnie podobna byla do sadla wieprzowego, réwnie jak skora, grubosci skéry wolowey,
pokryta drobng siercia czarna, twarda, jak szczotka dréciana. Noég zwierze to nie miato; pletwy
przednie byly wielkosci skory krowiey, mierney; tylne za§ podobne do nég cietrzewich, kosmate,
a dwa razy dluzsze od przednich; ogon do bobrowego podobny. Roku 1827 d. 20 pazdziernika
N.AK

(1) Hosbut Marasuas Ecrects. Mcrop. @m3. Xum. m. mp. 1828. N. VI. [Przypis pochodzi od
autora — GiK]

[Sygnujacy dwa sposréd przedstawionych artykuléw N.A.K. to Norbert Alfons Kumelski (1802
-1853), szlachcic wolynski, absolwent Uniwersytetu Wilenskiego, przyrodnik i popularyzator
nauki, autor podre¢cznikoéw paleontologii, mineralogii i petrografii, tworca polskiej terminologii
naukowej w tych dziedzinach. Na tamach ,,.Dziennika Wilenskiego” opublikowal okolo 60
artykulow, w wigkszosci streszczen lub tlumaczen prac niemieckich, rosyjskich i francuskich.
Jego duza aktywnos¢ pisarska takze w ramach serii ,Literatura Nadobna” pozwala postawi¢
hipoteze¢ o jego mozliwym autorstwie publikowanego tu przekladu Szekspira. Prywatnie — bliski

przyjaciel, towarzysz europejskich wedréwek i korespondent Fryderyka Chopina.]
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